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ERRELE:

Authorised Representative

SUNGO Europe B.V.

| Olympisch Stadion 24, 1076DE
L Amsterdam, Netherlands

+{ SRN: NL-AR-000000247

"' Conformity Assessment

Conformity Assessment Procedure
. Annex II+1ll of Regulation (EU) 2017/745

Applicable Standards
(+{5/ ENISO 14971: 2019
{> ENISO 15223-1: 2016

| EN 1041:2008+A1:2013
ISO 10993-1: 2018

EN ISO 10993-5: 2009
EN ISO 10993-10: 2013

" Remark

with the release  technical = document
CE/MDR-JBHO3.

All the supporting documentation is retained at the
premises of the manufacturer.

The Declaration of Conformity is exclusively under

% the sole responsibility of the manufacturer.
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DECLARATION OF CONFORMITY

:. ACCORDING TO (EU) 2017/745 MEDICAL DEVICE REGULATION

The declaration of conformity is valid in connedg'on'
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Manufacturer

Name: Anhui JBH Medical Apparatus Co., Ltd
Address: No. 116 gicang Road, Mingguang City,
Chuzhou, Anhui, China

Prod uct' Information

Narh_e: Electric Wheelchair
Model:001,002,003,DOS,D'OS,DO?,DOB,DOQ,DIO,
D11,D12,D13,D14,D15,D16,D17,018,019,D020,D21,
D22,D023,D26,201,Z202,203,Z04,0C01,DC02,DCO3,
DC04,DCO5

GMDN: 40855

Basic UDI-DI: 06920030320043

Classification: Class |, According to Rule 1, Annex

VI, Regulation (EU) 2017/745
Declaration

We herewith declare that the above-mentioned
products meet the requirements of Medical Device
Regulation (EU) 2017/745 and the applicable
standards above.

-
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TILL KUNDEN

Kara kund,

Tack for att du kopt en Flexlife D9, som ar designad av Decon Wheel AB. Den hopfallbara elektriska rullstol du nu dger
har mycket héga prestanda avseende kvalitet, sdkerhet, komfort och barbarhet.

Flexlife ger dig 6kade mdjligheter till ett aktivt liv.

Innan du anvander din Flexlife for forsta gangen, las denna bruksanvisning noggrant. Denna instruktion hjalper dig att
forstd prestandan, handhavandet och lampligt underhall.

Om du inte kan styra din Flexlife sjalv eller behéver mer rad och hjalp, vanligen kontakta din aterforséljare for guide och
hjalp.

VARIANTER AV FLEXLIFE

Flexlife marknadsfors i tva utféranden:

1. Standard
2. Komfort —denna modell har bl a tryckavlastande dyna, belysning fram och bak samt polstrade armstod.

Standard Komfort
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SAKERHET

ANDAMAL OCH AVSEDD ANVANDNING

Flexlife ar en smidig, hopfallbar, latt och bekvam elektrisk rullstol. Rullstolen drivs av likstrémsmotorer som kan
anvdndas inomhus och utomhus. Det ar en individuell transport for funktionsnedsatta och aldre. Personens vikt far
inte Overstiga det som uppges i tekniska specifikationen i denna manual.

Forutsattningarna for att kunna anvdnda produkten ar att personen i fraga har tillracklig kognition och motorik for att
personen ska kunna framfora produkten pa ett sdkert satt. Beddmningen av personens formaga utfors av Decon eller
av Decon utsedd representant sasom hjalpmedelscentraler och aterforséljare.

INTE AVSEDD ANVANDNING

All anvdndning som inte svarar mot beskrivningen i den har brukarmanualen. Detta inkluderar dven den tekniska
specifikationen, dvs maximal brukarvikt, maximal backtagningsférmaga etc.

Flexlife har tva fasten avsedda for att spanna fast stolen vid transport.
Flexlife far inte anvandas for att spanna fast stolen med anvandare sittandes i!

ALLMANNA FORESKRIFTER

Denna brukarmanual géller for Flexlife D9.

Brukarmanualen ar skriven for anvandare av Flexlife och personer som pa nagot satt ar behjalpliga for att brukaren ska
fa sa bra nytta av Flexlife som mdjligt.

MANUALER FOR SYNSKADADE

Kontakta din lokala aterforsaljare om du har svart att Idsa den har brukarmanualen. Din lokala aterforséljare kan
leverera en digital kopia av den har handboken. Detta gor det mgjligt att forstora handboken eller 1dsa hogt fran din
uppldsningsprogramvara.

ANVANDARE, DISTRIBUTOR OCH PROFESSIONELL TEKNISK PERSONAL

Anvand inte din Flexlife forrén du har lart kdnna den, last och forstatt alla instruktionerna. Om du inte forstar varningar
och instruktioner, vdnligen kontakta aterférsaljaren for professionell teknisk vagledning och hjalp.

Annars kan det orsaka skada eller fara vid felaktig anvandning. Dessutom kan du slutféra igangsattandet under den
tekniska personalens vagledning.
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SAKERHETSSYMBOLER

Skyltarna nedan kan hjalpa dig att identifiera nagra varningar avseende anvandning av din Flexlife.
Att kdnna igen och forsta dem helt &r mycket viktigt.

0 OBS! Lés och folj végledningen i denna manual.

-P

r ©Dp pp o

Information om en farlig operation som kan skada dig eller andra.

Risk fér materiella skador. En operation som, om den inte utfors korrekt, kan leda till materiella skador.

Anvand inte mobiltelefoner, barbara datorer eller andra radiosdndare vid anvandning.

Undvik regn, snd, is, salt och kérning i vattnet.

Flexlife har klarat testet av den elektromagnetiska / RF-motstandet till 20 V / M.

Batteriet innehaller fratande kemikalier.

Batteriet kan vara explosivt vid felaktig hantering.

Anviand inte batteriet med olika kapacitet och modeller samtidigt, blanda inte de gamla och nya batterierna
nar du byter ut, andra det helt. Hall verktyg och andra metallféremal langt borta fran positiva och negativa
dndar pa batteriet. Om de berér bada polerna kan det orsaka kortslutning och elektriska stétar.

Det betyder att detta ar brandfarligt material, utsatt inte for Iaga eller gnista.

Avfallshantering och atervinning. Visar att tillverkaren / distributéren har tillsett att produkter
och batterier far [dmnas till atervinningsstation for sortering. Nar Flexlife har tjanat ut och ska
skrotas kontaktar du de lokala myndigheterna for att fa information om atervinning och foljer
deras instruktioner.
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INFORMATION OM ELEKTROMAGNETISK STORNING

A Vaming

Elektromagnetisk storning kan inverka pa den elektriska rullstolen, sa att lasa och férsta denna manual dar mycket
viktigt.

| detta kapitel beskrivs problemen som orsakas av den elektromagnetiska stérningen, sa att anvandarna kan forstd
och vidta motsvarande skyddsatgarder for att undvika eller minimera risken. Vissa innehall handlar om olyckorna i
vissa miljoer eller forhallanden.

ELEKTROMAGNETISK STORNING FRAN RADIOVAGOR

En elektrisk rullstol ar mottaglig for elektromagnetisk storning. Den elektromagnetiska energin avges vanligtvis fran
radio, tv, radiosdndare, tvdvagsradio och mobila enheter. Denna elektromagnetiska stérning kan orsaka
kontrollproblem for bl. a. bromsarna. Det kan ocksa orsaka permanent skada pa kontrollsystemet, sa en produkts
formaga att motsta elektromagnetiska storningar ar sarskilt viktig. Flexlife har klarat motstandskraften for 20V / m
elektromagnetisk interferensprov, sa den har hog anti-interferensformaga och kan motsta vissa vanliga stralningar /
elektromagnetiska stérningar i vardagen.

A Vaming

Aven om Flexlife har férmaga att hantera stérningar bér anvandarna fortfarande félja foljande regler:

* Nar stromforsorjningen ar ansluten, anvand inte radioapparater som sdndare, mottagare, och personliga
kommunikationsenheter som mobiltelefon, etc.

* FOrsok att undvika att komma nara radiokallan, till exempel radio, tv, etc.

* Om din Flexlife borjar att tappa kontrollen ska anvandaren stanga av strémférsérjningen omedelbart och
kontakta tillverkaren. Byt inte ut nagon del av denna elektriska rullstol.

TYPSKYLT

Typskylten &r placerad pa ovansidan av kontrollboxen under sitsen.
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SAKERHETSANVISNINGAR

ANVANDARE

& Vaming

Innan du anvander din Flexlife bor du halla verktyg och andra metallféremal frdn batteriets positiva eller negativa,
om de utsatts for bada dndarna, kan det orsaka kortslutning och elektrisk stot.

* Halso- och omsorgspersonal bér ha utbildats och fatt professionell vagledning for anvandning.
* Innan du anvander din Flexlife, se till att du har lart dig hur du anvander den.

* Ova pé vissa moment med hjilp av vardpersonal, till exempel att svénga, klara av hinder och bromsa tills du &r
oberoende och skicklig i att utféra dessa moment.

* FOrsok dig inte pa nya svara situationer nar du inte kan bekréfta sékerheten.

* Se till att du kdnner till omradet du ska till, och kontrollera om det finns fara eller inte, och beharska din Flexlife
for att undvika eventuella risker.

MEDFOLJARE

& Vaming

* Du maste samarbeta med anvdndaren och lyssna pa eventuella rekommendationer fran anvandarens lakare,
arbetsterapeuter eller sjukgymnaster och goéra en plan som ar bast lampad for anvandarens férmaga.

Nar du kor Flexlife med hdanderna maste du stanga av den elektromagnetiska bromsomkopplaren, sa att
rullstolen har stallts i manuellt lage.

Nér du kor Flexlife med hdanderna maste du anvdnda bagen i ryggstddet. Det kan ge en siker korning och
forhindrar att rullstolen vélter bakat nar du skjuter pa.

Kontrollera ryggstodslaset, sa att det inte kan rotera eller glida ndr anvandaren kor éver hinder.

For att forhindra att anvandarens rygg skadas, bér du se till att anvandaren ar i rétt sittbalans Nar du lyfter eller
stoder anvandaren eller Flexlife kan du bdja kndna lite och halla ryggen vertikalt.

Innan varje rérelse bor du beratta for anvandaren vad du vill gora och forklara orsaken och beratta for denne
vad du vill att hen skulle géra samtidigt. Detta later anvandaren férbereda sig och minskar risken for oavsiktlig
skada.

Né&r du ska backa uppfor en lutning eller kant bér du paminna anvandaren om att luta sig bakat.

Innan du kor upp eller ned for en kant ska du sakta ned farten for att undvika skada pa dig, anvandaren och
Flexlife.
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VID ANVANDANDE

& Vaming

* Vid risk for kollision maste du sldppa joysticken.

* Om du upplever att joysticken d@ndrat beteende,
kontakta din ordinator eller leverantéren for kontroll och
eventuell programmering.

* Hall kroppen sa uppratt som mojligt.
* Undvik att traffa kanter i for hog fart vid kérning.

VID STILLASTAENDE

A\ verine

Nar du stannar din Flexlife, aven tillfalligt, se till att strommen ar avslagen.
Detta kan férhindra:

* att du eller andra roér joysticken av misstag och orsakar
ovantade rorelser.

* att din Flexlife pdverkas av eventuell elektromagnetisk stérning
vilket kan innebdra att den reagerar pa ett ovantat satt.

Se till att andra, inklusive nagon som hjalper dig (till exempel butiksassistenten)
vet hur man anvander joysticken .
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ANVANDNINGSOMRADE
A Vaming

* Denna rullstol ska inte anvandas under kraftigt regn, sné eller isférhallanden.
* Batterier och kontrollbox far inte ha direktkontakt med vatten da det kan orsaka elektriskt fel.

* Undvik fuktiga miljder. Ram-, motor- och andra elektriska rullstolsdelar ar inte vattentéata, det kan innebara
rostangrepp eller korrosion.

* For att forhindra funktionsstorning i Flexlife ar féljande strangt forbjudet:
. Anvand inte den hér typen av elektrisk rullstol i simanlaggning eller bastu.
. Du far inte anvénda hogtryckstvatt eller spola vatten pa din Flexlife. Om den har blivit vat, ta ut batteriet sa
snart som mojligt och férsok att se till att batteriet dr torrt nar det anvands igen.

* Se till att batteriluckan ar stangd.

* Om joysticken ar trasig, byt ut den sa snart du kan

* Se till att alla elektriska kopplingar dr sdkra och fixerade.

* Om du maste anvanda den pa vata eller hala ytor, var forsiktig och kor langsamt framat.

* Om ett eller tva huvudhjul tappar dragkraft maste du stanna omedelbart om rullstolen &r ur kontroll.
* Om det finns sno, is, vatten eller olja i sluttningen eller pd rampen, forsok inte att kéra ned.

* Nar du inte vet om det ar sdkert att kora eller inte, be om hjalp.

* Stang av stromforsorjningen nar Flexlife inte anvands, stall den pd en torr och ren plats efter laddning.
* Undvik forvaring i direkt solljus eller pa platser dar temperaturen kan bli hog.

TRANSPORT MED FORDON

A Vaming

. Flexlife har tva fasten avsedda for att spanna fast stolen vid transport.
. Flexlife far inte anvandas for att spdnna fast stolen med anvandare
sittandes i!

UNDERLAG

e  Flexlife ar [amplig for betong, asfalt och inomhusgolv.
e  Flexlife ska inte anvdndas i 16s sand eller grov smutsig terrdng da det kan medféra skador pa hjul, lager, axlar
eller motordelar saval som pa l6sa fastelement.
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ALLMANNA VAGAR

A\ v

| de flesta lander och regioner ar rullstol pa offentliga vagar olaglig.

* Anvandaren maste inse att det ar farligt att kora
rullstol pa vagen eller pa parkeringsplatsen.

* FOr att |lattare synas i moérker finns det monterade reflexer
pa Flexlife.

* Anvandaren kan ocksa bara reflekterande funktionsklader.

* Vid mote med andra fordon, se till att foraren
har lagt marke till dig. Innan du fortsatter att kora ska du etablera

ogonkontakt med foraren och Iata féraren veta din avsikt.

ANVANDANDE | KOLLEKTIVTRAFIK MM

A\ v

Forsok inte kora Flexlife ndr du ar pa transportfordon i rorelse, som buss, tunnelbana, tag, flygplan, fartyg

etc.

Nar du kor Flexlife pa transportfordon bér du atféljas av nagon, leta efter en palitlig plats att parkera,
stang av stromforsorjningen.

Om anvandaren anvander Flexlife ensam i allmanna fordon, bor hen leta efter en plats dar rullstolen eller
hjulen kan fixeras for att undvika skador som orsakas av fordonets pl6tsliga inbromsning.

Placera inte Flexlife framfoér andra fordon for att inte orsaka onddiga storningar.

Flexlife har tva fasten avsedda for att spanna fast stolen vid transport.
Flexlife far inte anvandas for att spdnna fast stolen med anvandare sittandes i!

ANVANDANDE VID FLYGNING

Nar du bestéller en flygresa bor du alltid informera flygbolaget i forvdag om att du ska ta med dig en
elektrisk rullstol och félja deras instruktioner. Ge flygbolaget detaljerad information om detta i samband
med bokningen.

Vid flygning kan standardbatterierna anvandas. De har foljande specifikationer:

e Bendmning Batteri Flexlife D9

e  Artikelnummer FLD09-2005

e Spdnning 24V

e Kapacitet 6 Ah, (144 Wh) per batteri. 2 batterier totalt (288 Wh)
o Typ Lithium

e Vikt 1065 g/styck

e Storlek L:410 mm, H: 65 mm, B: 26mm

e Godkdnnande UN38.3 samt MSDS testrapport SDS201712211055

Det kan vara forbjudet att ta med sig litium jon batteriet ombord och dven att checka in det som
handbagage. Radfraga alltid flygbolaget i forvag.
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BALANS VID KORNING

Vid korning ska Flexlife hallas i balans och med stabil tyngdpunkt.

De faktorer som paverkar balanspunkten ar:

* Sitsens hojd och vinkel.
* Positionen och sittstallningen fér anvdndaren.
* Lutningen av rampen eller sluttningen.

* Anvandande av ryggsack eller andra foremal for att andra rullstolens totala vikt och viktfordelning.

Om du behover modifiera eller justera din Flexlife, vanligen kontakta dina leverantorer i forvag och du maste
ha tillverkarens godkdannande. Den modifierade rullstolen kan behéva justeras for att korrigera kéravvikelser.
Att anvdnda en modifierad rullstol kraver mycket forsiktighet tills du ar séker pa balansen for att undvika att

falla eller valta.

| OCH UR RULLSTOLEN

& Vaming

Anvandaren maste visa forsiktighet vid forflyttning till den elektriska rullstolen, och det kraver god balans och
flexibilitet.

Undvik att falla:

* Nar du ar redo att satta dig sjélv i den elektriska rullstolen maste du stdnga av stromférsorjningen. Annars
kan det leda till ovéntad rorelse nar du trycker pa joysticken.

* Se till att motorerna ar lasta och att rullstolen inte ror sig sjalv.

* Lar dig det sdkraste sattet att forflytta kroppen av utbildad person.
* Lat andra hjalpa dig tills du kdnner dig sdker i dina forflyttningar.

* Flytta Flexlife sa nara forflyttningspunkten som maijligt.

* Vrid framhjulen framat sa langt som mojligt.

* Var forsiktig med fotstddet och fall upp det sa langt som mojligt.

* Std inte pa fotstodet da det kan skadas .

* Se till att dina fotter inte fastnar under forflyttningen.

* Se till att armstodet och fotstddet inte &ar | vagen.

* Satt dig sa snabbt som mgjligt for att minska fallrisken.
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FORANDRING AV KROPPENS TYNGDPUNKT

Att stracka ut armarna eller luta kroppen kommer att paverka tyngdpunkten i den elektriska rullstolen.
Om kdrmetoden inte &r korrekt kan det leda till att du faller eller vélter. Flera punkter nedan kan minska
risken for personskador eller skador pa din Flexlife:

* Om du maste andra kroppens tyngdpunkt, till exempel att lyfta kroppen ska du inte luta kroppen for langt
framat eller bakat.

* Om du maste flytta dig framat i stolen, luta inte for mycket (som visas i figur 1)

* Anvand inte din hand for att na avlagsna féremal, om du &r i obalans.

* Forsok inte plocka upp varorna mellan dina knan eller framfér din kropp. (Som visas i figur 2)
* Strack inte ut kroppen bakat till den gréns att stolen kan valta och orsaka allvarliga skador.

Kom ihag:

* Flytta din Flexlife s nara det objekt du vill na.

* Vrid framhjulen framat, detta gor rullstolen mer stabil.
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HINDERTAGNING

A\ v

Du maste dvervinna vissa hinder vid daglig anvdandning, inklusive troskel, hiss, ramp, gropar och trasiga
trottoarer, etc.

Trosklar och kanter kan innebara problem. Till och med en liten héjdférandring kan gora att framhjulen
staller sig pa sidan och fastnar

e  Forinomhusanvandning kan det vara bra att ta bort eller byta ut trésklarna.
e Nar du kor din Flexlife ska du observera omgivningen for att se om du kan undvika eventuella hinder.

Du kan justera ditt tyngdpunkt sa har:

e Nar du kor 6ver ett hinder, luta dig framat med kroppen.
e  Nar du kor i nedférsbacke ska du luta dig tillbaka.

A\ v

Nar du ska korsa ett jarnvags- eller sparvagnsspar maste du ha en medhjalpare till hands. Att fastna med
framhjulen i sparet innebar livsfara.

ATT BACKA

A Vaming

e Nar du backar maste du vara extra forsiktig. Om bakhjulet traffar ett féremal kan du tappa kontrollen
eller falla.

e Nar du backar ska du sakta ner. Stanna och kontrollera ofta for att se till att det inte finns nagra
hinder pa vagen.
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SLUTTNINGAR

A Vaming

I sluttningar férandras tyngdkraften i din elektriska rullstol.
OBS: "sluttning" kan vara en ramp eller sluttning. Om du inte kdnner dig sdker, fraga efter hjalp.
Uppmaning:

e Om lutningen ar mer an 10 ° 6kar risken for att stolen kan tippa.
e  Kor helst inte pa hala sluttningar (som sng, is, vatten eller olja).
e Om nedre delen av sluttningen ar gropig okar risken for att framhjulen ska fastna, var forsiktig!

BELASTNING

A Vaming

e Den elektriska rullstolens maximala belastning ar 160 kg.

e  Ryggstddets lastkapacitet &r mindre an 75 kg, vanligen tryck inte pa ryggstodet med mer kraft &n sa.

e  Utfor inte nagon vikttraning i din Flexlife och se alltid se till att den totala vikten understiger
rullstolens maximala lastkapacitet.

e Nar lasten 6verstiger den maximala lastkapaciteten, kan skador orsakas pa satet, ramen, fastena,
hopfallningen mm. Det kan dven orsaka allvarlig skada pa anvdndaren sjalv.

e Problem orsakade av 6verbelastning omfattas inte av garantin.

TRAPPOR

A\ v

e Denna elektriska rullstol ar inte [amplig for forflyttning upp och ner for trappor eller pa rulltrappor.
Var uppmarksam pa féljande varningar nar du anvander hiss:

e Anvand inte rullstolen pa rulltrappa for att undvika allvarliga skador.

e Hiss kan anvandas nar du sitter i rullstolen. Kor in rullstolen in i hissen och vdnd om utrymme finns sa
att du kan kora ut utan att backa.
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INSTALLATIONSANVISNING

FALLA IHOP OCH FALLA UPP

& Vaming

Kontrollera att alla delar dr ordentligt installerade efter justering, reparation eller underhall, annars kan det
orsaka skada.

Rullstolens vikt (med batteri) dr 26 kilo, anvand ratt satt att lyfta fér att undvika skador.

FALLA IHOP
Steg:

e Koppla ifran kabeln till joysticken genom att vrida loss lasringen och dra ratt ut. (fig 1)

e Montera loss kontrollpanelen/joystick genom att lossa pa skruven under armstédet och dra ut den. (fig 2a
oc 2b)

e  Fill upp fotplattan och ta av sittdynan. (fig 3a och 3b)

e Eventuellt kan du dven ta av tippskydden. Detta behévs enbart om du ska stalla din hopfallda Flexlife upp.

e Tryckin lasknappen bak pa stolen, under ryggstodet (fig 4)

e Tryck ryggstodet framat tills stolen falls ihop (fig 5a och 5b)

e  Eventuellt behdver framhjulen justeras sa att de inte tar i ramen.

e  Rullstolsfallningen &r klar. (fig 6)

Fig 1 fig 2a fig 2b

Fig 3a fig 3b figa
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fig 5b fig 6

FALLA UPP
Steg:

e Hall med ena handen i ryggstddet pd stolen och den andra handen tar tag i batteriroret eller i sitsens
framkant.

e  Tryck tillbaka ryggstddet sa langt det gar, och forsdkra dig om att Idsspaken pa baksidan knapper fast

e Lagg pa sittdynan och fall eventuellt ned fotplattan (beroende pa teknik vid forflyttning till stolen).

e Installera kontrollpanelen / joysticken (se sidan for installationskontroll).

e Montera tippskydden om dessa dr avmonterade.

FALLA UPP OCH NED ARMSTODEN

e  P3avardera armstdds utsida finns en spak som gar att vrida for att lossa och I3sa armstoden i nedfallt eller
uppfillt lage.

Last lage - Upplast lige
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JUSTERA LASSPARR

Om I3ssparren for hopfallningsmekanismen ar for trog eller for 16s kan den justeras genom att lossa eller dra
at justeringsmuttrarna (réda) pa var sida om sparren.

mutter

Justerings- Sk
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SAKERHETSBALTE

A\ v

Sdkerhetsbaltet anvands for att fixera anvéndarens kropp och férhindra att anvéndaren glider av sétet. Det
kan dock inte skydda dig fran alla olyckor.

Sakerhetsbaltet kan justeras efter anvandarens behov.

INSTALLATION AV SAKERHETSBALTET

o  Setill att sakerhetsbaltet har omslutit midjan och den undre delen av rullstolens ryggstod.
e Justera sdkerhetsbaltet enligt anviandarens komfort.

e Tryckin lasspannet i laset pa andra sidan baltet tills du hor ett klickande ljud.

e Justera sdkerhetsbaltet till lamplig 1angd, dra inte for hart.

|ATT KNAPPA UPP BALTET

e  Tryck pd ladsknappen och dra ut lasspannet.

A\ v

e Fore varje anvandning ska du se till att sdkerhetsbaltet sitter ordentligt och dr bekvamt anpassat till
anvandaren.

e  Fore varje anvandning ska du kontrollera om sidkerhetsbaltet &r I6st eller skadat. Om du finner att
det finns ett problem, vanligen kontakta leverantoren for att underhalla och reparera.
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JOYSTICK

Joysticken kan installeras pa vénster eller hoger sida.

1. Somvisasi figur 1, satt in joysticken i armstddsroret och fixera sedan joysticken med skruven.
2. Kopplaihop joystickens kablar. De tva vita pilarna ska vara riktade mot varandra. Tryck ihop och vrid
lasringen ett halvt varv. (fig 2a och 2b)

Fig 2a fig 2b
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FELDIAGNOSTIK

INTRODUKTION

Nar LED-lampor pa kontrollpanelen blinkar betyder det att det finns en driftstérning pa rullstolen. Detta larm
kan genereras fran motor, broms, batteri, tradanslutning eller sjdlva rullstolen. Problemen kan klassificeras
enligt diagnoskoden. De tider LED-lampan blinkar och pausar, flera ganger igen och upprepade ganger, ar
sjalva diagnoskoden. Om t ex LED-lampan blinkar fyra ganger, pausar och blinkar fyra ganger igen upprepade
ganger, betyder det att det ar nagot fel med vanstra motorn. Om det ar fem ganger, betyder det att det ar
ndgot fel med héger motor.

Beroende pa om situationen ar allvarlig eller inte, kan rullstolen sluta fungera. Under vissa situationer far
rullstolen inte anvandas.

FUNKTIONSFEL OCH ATGARDER

e Det finns en diagnostisk indikator pa kontrollpanelen. Nar lampan &r grén betyder det att den har
rullstolen inte har ndgra problem. Nar det ar nagot fel kommer det att rapporteras genom att blinka.

e Om indikatorlampan indikerar att det dr nagot fel, ska anvandaren stanga av strémforsérjningen och
sedan sla pa den igen.

e  Om funktionen efter att ha startats igen inte elimineras och lampan upprepar detta ménster, se
diagnosinformationen, det kan hjalpa dig hitta méjliga problem och motsvarande I6sningar.

e Om ovanstdende metoder fortfarande inte kan hjalpa dig att felséka, kontakta aterférsaljaren.

Diagnoskod Problem Atgird
Lampa blinker Vanster Kontrollera I6dning och fastsattning av kabeln mellan motor och
ldngsamt en gang motor, fel pa kontrollbox.

Hallsensor
Lampa blinker Hoégermotor, Kontrollera I6dning och fastsattning av kabeln mellan motor och
ldngsamt tva ganger fel pa kontrollbox.

Hallsensor

Forsok att ladda
Kontrollera om kontakter eller kablar till batteri resp. laddare ar
fastsatta.

Lampa blinker Fel pa batteri

ldngsamt tre ganger eller laddare

Lampa blinker

langsamt fyra ganger

Fel pa vanster
motor

Kontrollera att kontakter till strémfoérsoérjning, motor och kontrollbox
sitter fast ordentligt.

Lampa blinker

langsamt fem ganger

Fel pa hoger
motor

Kontrollera att kontakter till strémfoérsoérjning, motor och kontrollbox
sitter fast ordentligt.
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Lampa blinker
ldngsamt sex gdnger

Fel pa vanster
broms

Kontrollera att kontakter till stromférsorjning, motor och kontrollbox
sitter fast ordentligt.

Lampa blinker

Fel pa hoger

Kontrollera att kontakter till stromférsorjning, motor och kontrollbox

ldngsamt sju ganger broms sitter fast ordentligt.

Lampa blinker Fel pa Kontakta aterforséljare

langsamt atta ganger kontrollbox

Lampa blinker Kommunika- Kontrollera att kablar och kontakter till Joysticken sitter korrekt.
ldngsamt nio ganger tionsfel

Lampa blinker
snabbt fyra ganger

Overhettning
vanster motor

Att frikoppla motorn kan 16sa problemet. Vanta tills den kylts av.

Lampa blinker
snabbt fem ganger

Overhettning
héger motor

Att frikoppla motorn kan 16sa problemet. Vanta tills den kylts av.
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ANVANDNING OCH FUNKTIONER

|ANVAND JOYSTICKEN FOR ATT KONTROLLERA RULLSTOLEN

A\ v

Nar du har brattom ska du inte géra nagon skarp svang eller snabba stopp.

Om man ignorerar varningen kan det leda till skada pa rullstolen eller anvandaren.

Styrspaken kan kontrollera riktningen pa ett smidigt satt. Den &r utrustad med 360 ° rérlighet, som ar
enkel att anvanda. Det finns en fjader i joysticken, sa att den kan aterga till mitten av det initiala
tillstdndet automatiskt.

Tryck joysticken i den riktning du vill ga, joysticken har proportionell kontrollférmaga. Hastigheten ar
begransad inom 6 km / h (3,75 miles per timme).

Om du vill bromsa, slapp bara joysticken. Rullstolen bromsar automatiskt ner och korrigerar
riktningen i minimiriktningen.

Né&r du anvander rullstolen i borjan bor du ha 1ag hastighet och trycka joysticken nagot framat. Denna

ovning hjalper dig att lara dig att styra rullstolen steg for steg och bekanta dig med hur du styr och
beharskar metoderna for att kéra din Flexlife.

For att starta, gor sa har:
1. SIa pa stromforsorjningen. Se foregdende avsnitt om "tryck pa av / pa-knappen".

2. Justera kontrollpanelen for lampliga installningar.

A\ v

Joysticken och kontrollenheten ar programmerbara for att férandra korkarakteristik. Denna

omprogrammering far endast utforas av godkand tekniker, aterforséljare eller representant fran Decon
Wheel AB.
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JOYSTICKENS FUNKTION

Signalhorn

Oka maxfa

Fart-
[/felindikator

Minska maxfart

1. Strém pa / av-knapp:
e Tryck pa den har knappen, sla pa / av stromférsérjningen.
2. Oka hastigheten
e Tryck pa den har knappen for att paskynda. Maxhastigheten ar 6 km / h (3,75 miles per timme)
3. Sénk hastigheten:
e Tryck pa den har knappen for att minska hastigheten.
4. Signal:
e Tryck pa den har knappen sa kommer hornet att ringa.
5. Indikatorlampa for batteri:
e Visa batteriets laddningsstatus
6. Riktning (joystick):
e Joysticken styr rullstolens korriktning och -hastighet.
7. Diagnostisk indikatorlampa for hastighet / information:

e Nar lampan ar tand betyder det att det fungerar, ljuset visar inneborden av display, det finns totalt
10 lampor.
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SIGNALHORN

e  Tryck pa signalknappen nar du behdver pakalla uppmaérksamhet.

|ATT ANVANDA BROMSEN

A Vaming

e  Efter justering, reparation eller underhall, se till att alla tillbehdrsdelar dr ordentligt installerade fore
anvandning, annars kan det orsaka skada.

e Oppna eller sting inte den elektromagnetiska bromsen nér strémmen &r pa.

e Genom att frikoppla den elektromagnetiska bromsen &r det enkelt for medhjalpare att kdra stolen

manuellt.

For att sld av / pa den elektromagnetiska bromsen, hitta motorns elektromagnetiska bromsspak och gor pa

foljande satt:

e SIa pa den elektromagnetiska bromsen (lasa hjulen): flytta bromsspaken bakat pa bada hjulen. (fig 1)
e Sld av den elektromagnetiska bromsen (frikoppla hjulen): flytta bromsspaken framat pa bada hjulen.

(fig 2)

figl fig 2
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BATTERI

A Vaming
S &

Anvand inte batterier med olika kapacitet, olika marken och olika typer.
e Byt ut batteriet helt; blanda inte de gamla och nya batterierna.

o Metall eller sddana typer av ledande material kan inte anvandas for att ansluta batteriets positiva

och negativa poler.
e  Om anslutningen leder till kortslutning kan du fa en elektrisk stot och orsaka skada.

e  Utsatt inte batterier for varmekallor, till exempel brander eller gnistor, etc.
e Transportera inte batteriet med brandfarliga eller brannbara material tillsammans.
e Slang inte brandfarligt material.

e Det finns fratande kemikalier i batteriet, det ar forbjudet att demontera batteriet.

A\

e  Kortslut inte batterier eller kasta batteriet i eld, detta for att undvika explosion.

A\ e

e  FOrsOk inte anvdnda tang eller kabeltrad for att ansluta batteriets andar direkt.
e Anvand inte rullstolen nar den laddas.

e Anvind inte stromférsorjning som inte ar standard (t.ex. generator eller véxelriktare), dven

spannings- och frekvensomvandlare som inte uppfyller kraven.
e  Forhindra att stromkabeln bojs kraftigt, speciellt i anslutningar.

e Hall barn och husdjur borta fran natsladden. Hall i kontakten nar du drar ut natsladden.

e Om brytaren (kretssakringen) I6ser ut manga ganger vid laddning, vanligen koppla ur laddarna

omedelbart och kontakta aterforsiljaren eller professionell teknisk personal.
e | den hdr handboken hanvisar all garanti och prestanda till litiumbatterier.
e ROk inte eller antdnd andra @mnen nédra batteriet.

e Det ar forbjudet att anvdnda batteri i for varm eller kall miljé (utanfér rekommenderad

temperaturzon).

Flexlife Brukarmanual D9
2020-03
Revision 2



A\ v

Nar de nya batteripaketen forst anvands maste de vara fulladdade (cirka 24 timmar).

Fore daglig anvandning bor anvandaren kontrollera om laddningen ér tillrdcklig eller inte, ladda i tid.
Efter forsta gdngen boér laddningen vara cirka 5 timmar. Nar batteriet ar helt slut bor laddningstiden
vara 6 till 8 timmar, tills lampan pa laddaren skiftar fran réd till gron.

Ladda batteriet ofta sa lange den elektriska rullstolen anvénds. Ladda batteriet efter anvandning tills
det ar fullt. Om du inte anvander din Flexlife pd lange, ladda upp batterierna varannan manad, varje
gang till cirka 80%. Det kommer att skada batteriet om det inte blir laddat under lang tid.

Om du anvander batterier med fel specifikation, spanning eller kapacitet kommer det att skada din
Flexlife.

|TA UR OCH SATTA | BATTERI

& Vaming

Se till att strommen har stdngts av innan du utfér denna atgard.

Ta ut batteriet:

Fig 1

Tryck pa Idsknappen (som visas i fig 1),
Dra sedan i batterihandtaget (som visas i fig 2).
Dra batteriet ur batteriroret.

fig 2 fig 3
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LADDA BATTERIET

e Anvand tillgénglig standardvaxelstrom (AC 110-220 V, 50-60 Hz) fér laddning, laddporten sitter pa
framsidan av joystick/kontrollpanel.

e  Setill att strommen pa rullstolen ar avstangd innan den laddas.

e Sattin laddkontakten pd laddaren i laddporten. Eller ladda batteriet direkt med medféljande
adapter.

e Sattin den andra kabeln pa laddaren i stromuttaget. Om den roda indikatorn lyser visar den att den
laddas.

e  Efter att laddningsindikatorn har dndrats fran rott till gront ska du fortsatta ladda i 30 minuter for att
sakerstalla full laddning. Koppla forst ur det externa stromférsérjningsuttaget pa laddaren och dra
sedan ur kontakten pa kontrollpanelen.

Laddport joystick Laddning genom joystick Separat batteriladdning i Batteri kopplat till laddare
rullstol, med medféljande med medfdljande adapter.
adapter.

R

KONTROLL AV LADDNINGSSTATUS

e Varje batteri kan kontrolleras separat for att sakerstalla laddstatus.

e Tryckin den bla knappen pa framsidan av batteriet och |3s av led-lamporna. De representerar 20%,
40%, 60%, 80% och 100% laddning.
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OVERLADDNINGSSKYDD

Nar batteriet i rullstolen ar helt tomt kommer skyddsanordningen for 6éverladdning att skydda
laddaren for 6verdriven urladdning.

Anvéandare bor vara uppmarksamma pa att den maximala laddningshastigheten kommer att minska
nar skyddet fér 6verladdning ar aktiverat.

STROMSKYDD

Den elektriska rullstolen ar ocksa utrustad med en stromskyddsanordning. Om strommen som tillfors
motorn ar for hog stanger den elektroniska sékringen av strommen.

Om det uppstar nagot fel vid korning slar éverstromskyddet till och motorerna slutar rotera. | denna
process kommer sdkringen att stdnga av strommen och férhindra att motorn skadas av dverhettning.
(Se avsnittet om kontrollpanelen)

|RENGORING AV BATTERI

A\ v

Kontrollera om batterilddan och batteriets poler ar korroderade eller inte.

Anvand batterirengoringsverktyg, medium sandpapper for att rengéra batteriporten.

Observera: Efter rengoring ska ovanstaende delar vara torra.

Rengér noggrant allt fran damm och metallpartiklar.

Ror inte vid batterimaterialen med huden eller kldderna. Det innehaller ett surt material och kan leda
till skadliga eller destruktiva brannskador. Om du ror vid materialen, tvatta genast huden noggrant
med kallt vatten. Om det &r allvarligt eller du har fatt det i dina 6gon, vanligen kontakta ldkaren
omedelbart.
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FORVARING AV FLEXLIFE

e Sld av strdmmen och ta bort batterierna

e  Forvara Flexlife pa en plats med normal inomhustemperatur och lag luftfuktighet.

e Undvik forvaring i direkt solljus eller pd platser dar temperaturen kan bli hog.

e  For att torka av smuts eller flackar fore foérvaring, anvand en hart urvriden handduk.

Om Flexlife inte ska anvandas under en langre tid, 13t batteriet sitta kvar i maskinen men med strémmen
avslagen. Kontrollera att Flexlife fungerar som den ska varje manad.

Efter forvaring av Flexlife ska féljande kontrolleras innan den tas i bruk:
e Batteristatus, ladda vid behov
¢ Bromsfunktion samt joystick, kontrollera att dessa fungerar tillfredsstallande.

SKOTSEL OCH RENGORING

e Om Flexlife blir smutsig pa grund av normal anvandning, rengér Flexlife med en fuktig, hart urvriden,
handduk.

e Om Flexlife ar hart nedsmutsad, anvdand en handduk och ett neutralt rengéringsmedel.

e Setill att inget rengéringsmedel blir kvar pa Flexlife efter rengoring.

e Flexlife desinficeras lampligen genom att anvdnda en trasa med alkohol.

e Spola aldrig Flexlife med vattenslang, hogtryckstvatt. Anvand inte dngtvatt for att tvatta rent Flexlife.
De elektroniska enheterna kan ta skada vilket kan leda till allvarliga funktionsstorning

e Rengdr inte med I6sningsmedel som bensin eller thinner. Detta kan skada lack och plastdetaljer pa
Flexlife
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UNDERHALL BRUKARE

Anvand en kopia av den har sidan for att notera nér och av vem kontrollerna ar utférda.
Spara protokollet.

Foljande kontroller ska utféras var 12:e manad efter forsta anvandningstillfalle.
Om du som anvandare eller assistent upplever att nagot behover atgardas emellan serviceintervallerna,
kontakta din ordinator.

Oversiktlig Oljud, kldmda delar

Glapp i drivning.

Kontroll, dtdragning av skruvar

Smutsiga anslutningskontakter
pé batteriet

Kablar, visuell kontroll efter
skador

Kablar, kontroll av anslutningar

Batteri och Kablar, visuell kontroll efter
laddare skador

Kablar, kontroll av anslutningar

Batteri, visuell kontroll efter
skador

Joystick Kablar, visuell kontroll efter
skador

Kablar, kontroll av anslutningar

FORVANTAD LIVSLANGD

Den forvantade livslangden for Flexlife ar minimum fem ar, forutsatt att den anvants och servats i enlighet
med anvisningarna i denna manual.
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REPARATIONER

Brukaren far inte sjalv reparera eller utfora service av Flexlife.

Brukaren far inte sjalv ta bort och skicka delar av Flexlife till aterférsaljaren for reparation.

Vid behov av reparation kontakta din aterforsaljare dven om felet ar av mindre allvarlig art.

Om delar ar skadade eller saknas, kontakta omedelbart aterférsaljaren. Lamna in Flexlife till
aterforsaljaren for att fa delar utbytta eller reparerade.

For normalt underhall, reparation eller service kontakta alltid aterférsaljaren. Om Flexlife inte
repareras eller alla delar inte anvands vid montering kan brukaren, personer i dess omgivning eller
egendom skadas.

For att utféra reparationer och service anvander sig aterforséljaren sig av servicemanualen,
reservdelskatalogen och annan dokumentation. Denna dokumentation &r inte tillganglig for brukaren
och allmanheten.

OVERLATANDE TILL ANNAN ANVANDARE

Om din Flexlife ar forskriven som hjalpmedel och ska 6verlatas till annan anvandare ska all teknisk dokumentation

Idmnas med. Flexlife ska rengéras, desinficeras och genomga en full service av fackman.

PRODUKTDATA

Modell och klass

D9, medicinsktekniskt hjdlpmedel rullstol klass B

Storlek hopfalld

580 x 345 x 780 mm (LxBxH)

Storlek uppfalld 930 x 590 x 980 (LxBxH)
Max brukarvikt 150 kg

Motor 2x250W

Typ Borstlds likstrémsmotor

Driftspanning

DC 24V

Bromssystem Intelligent elektromagnetisk
Batteri 2x24V a 6Ah
Typ litium

Laddare - Typ/kontakttyp

Europeisk standard, 2-polig

IN AC 100-220V, 50-60Hz
uT DC 24V, 2A
Framhijul 8" x 1.77"(200 mm x 45 mm)
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Typ PU solida

Bakhjul 12.5" x2.25"(320 mm x 57 mm)
Typ PU solida

Vikt utan batteri 23,5 kg

Vikt med tva batterier 26,5kg

Max lutning 10°

Réackvidd 25 km*

Maxhastighet 6 km/t

Svangradie 835 mm

Hindertagning 50 mm

* Rackvidden kan foréndras beroende pa temperatur, underlag, brukarvikt mm.

OMFATTNING AV LEVERANSEN

| leveransen av Flexlife ingar féljande:

A Flexlife

B Joystick (aterfinns i framre forvaringsfack)

C Sittdyna

D Tippskydd

E Sakerhetsbalte (aterfinns i framre forvaringsfack)
F Verktygssats (aterfinns i framre forvaringsfack)

G Manual (aterfinns i frdmre férvaringsfack)

I Batteri x 2 (dessa levereras i separat kartong)
J Batteriladdare

K Adapterkabel for laddning av separat batteri (aterfinns i framre forvaringsfack)
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RULLSTOLENS DELAR

Armstod

Joystick

Sittdyna
Stankskydd

Motor:
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GARANTI

OMFATTNING

e  Garantitiden for Flexlife ar 2 (tva) ar fran inképsdatum

e  Om det finns ett material- eller tillverkningsfel pa ditt exemplar av Flexlife under denna garantiperiod
kommer de defekta delarna bytas ut eller repareras utan kostnad. Garantin tacker stolsenheten och
laddaren.

e  Forbrukningsdelar sdsom ryggdyna, sittdyna, armstédskum, ryggstddskum, dekorationsdelar.
batterier och dack &r undantagna fran denna garanti.

e Denna garanti tacker inte fel orsakade antingen av avsiktlig felanvandning fran anvdndarens sida eller
vardslos anvandning, till exempel fel som orsakas av annan anvandning é@n den som anges i denna
bruksanvisning.

Denna garanti tacker heller inte fel som uppstatt till foljd av modifiering av enheten eller kontinuerlig
anvandning under andra forhadllanden an de specificerade forhallandena till exempel 6verskriden maxvikt
etc.

e Repor, mattning och smuts pa ytan av produkten till foljd av normal anvdandning omfattas inte av garantin.

e  Om garantireparationer ar nédvandiga, kontakta aterforsaljaren dar du kdpte enheten.

e  FoOrvantad livslangd pa den kompletta produkten ar (ej slitagedelar) 5 ar fran forsaljningsdatumet.

INFORMATION OM PRODUKTSAKERHET OCH ATERKALLANDE

Kontakta den aterforsaljare dar enheten kdptes eller tillverkaren av Flexlife for information om
produktsdkerhet och eventuella aterkallanden.

INCIDENTHANTERING

Om ni rakar ut for en olycka eller annan incident dar Flexlife ar inblandad, underratta Decon Wheel AB
snarast sa att vi kan hantera drendet och rapportera till berérda parter.

KONTAKTUPPGIFTER

TILLVERKARE TILLVERKARENS AUKTORISERADE | IMPORTOR
REPRESENTANT

JBH Medical App. Co., Ltd. SUNGO Europe B.V. Decon Wheel AB

Qinhuai Rd. 61, Jiangning Olympisch Stadion 24, 1076DE Sodra Ekeryd 119

Economic and Technological 314 93 Hyltebruk

Development Zone, Nanjing, Amsterdam, Netherlands Sverige

Jiangsu, China

0345-408 80
info@decon.se
www.decon.se
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